2%= Kvalifikuotas elektroninis parasas

Paskirtis: Parasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

SPAUSDINTUVU NUOMA IR SPAUSDINIMO PASLAUGOS
(NR. 9792-1)

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

VSI Respublikiné Vilniaus
universitetiné ligoniné

1.1.2. Juridinio asmens kodas 124243848
1.1.3. Adresas Siltnamiy g. 29, 04129 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas 1.T242438412

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7044 0600 0664 2377

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,.SEB bankas*

1.1.7. Telefonas +370 5216 9069

1.1.8. El. pastas rvul@rvul.lt

1.1.9. Salies atstovas Direktoriaus pavaduotoja
valdymui

Violeta Kanapeckiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

2019-11-18 jsakymas Nr. V-288

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Daily print*

1.2.2. Juridinio asmens kodas 301818074

1.2.3. Adresas Lvivo g. 21A, LT-09313 Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100004231916

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita L.T547300010184205867

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank, 73000

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

info(@1stop.lt

1.2.9. Salies atstovas

Nuomos skyriaus vadovas

. i ™

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Igaliojimas Nr.2

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacineg
sistema SABIS priémimg

tel.

Informaciniy technologijy skyriaus vedéjas

@rvul.lt;

Buhalterinés apskaitos skyriaus vyresnioji buhalteré
,tel.4+370 5236 1175, el. p.

(@rvul.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Nuomos skyriaus vadovas,
, el. pastas:

] s, tel:
i@]lstop.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
suteikti Pirkeéjui Sutarties priede Nr. 1 ,,Technine specifikacija ir
pasiiilymo kaina® nurodytas paslaugas (toliau — Paslaugos) priede
Nr. 1 ir Sioje sutartyje nustatyta apimtimi ir tvarka.
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3.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei
asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016
m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

3.1.3. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama
Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
isipareigoja per 10 d. d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos sudaryti
atskirg sutartj dél duomeny tvarkymo, kuria nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobtdj ir tiksla,
asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Spausdintuvy nuoma ir spausdinimo paslaugos (Nr. 9792-1),
CVP IS pirkimo ID 3812075

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojamg projekta arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiSkai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas jsipareigoja pradéti teikti Paslaugas ne véliau kaip per
90 kalendoriniy dieny nuo pirkimo Sutarties jsigaliojimo dienos
ar gaves Pirkéjo uzsakyma bei teikti jas 60 ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, bet ne ilgiau nei Tiekéjas suteikia Pirkéjui
paslaugy uz Sutarties kaina, nurodyta Sios Sutarties 5.2 punkte.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai paslaugoms teikiami Tiekejo el. paStu
servisas(@]1stop.lt

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

4.5.1. Saskaitos uz suteiktas paslaugas teikiamos kas ménes;.
4.5.2. Kartu su saskaita faktiira pateikiama prieZitiros paslaugy
ataskaita.

S. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaic¢iavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto ikainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 170 000,00 (vienas Simtas
septyniasdesimt tiikstan¢iy eury ir 00 ct) Eur be PVM.

PVM sudaro 35 700,00 Eur (trisdeSimt penki tiikstanciai septyni
Simtai eury ir 00 ct).

Sutarties kaina yra 205 700,00 (du Simtai penki tiikstanciai
septyni Simtai eury ir 00 ct) Eur su PVM.




Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi pirkimui skirtai
lésy sumai (be PVM), pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyty paslaugy jsigijimui.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaic¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.
5.3.2 dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara déel PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine itaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Prekiy kainos / jkainio
be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 30
(trisdesimt)  kalendoriniy dieny nuo PVM  mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiiuota (-as) Sutarties
kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg Paslaugy dalj, kurios bus
tieckiamos nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Salis, inicijuojanti Paslaugy jkainio pasikeitima, privalo
pateikti tinkamus jrodymus, pagrindzian¢ius Sutartyje nurodyty
aplinkybiy, suteikianciy teise keisti Paslaugy ikaini, egzistavima.
5.3.3.2 Sutartyje nurodyti jkainiai gali biiti perskai¢iuojami, jeigu
Valstybés duomeny agentiiros (www./vda.lrv.lt) skelbiamo
paslaugy kainy indekso ,,J6311 Duomeny apdorojimo, interneto
serveriy paslaugy (prieglobos) ir susijusi veikla® (toliau —
Indeksas) reikSme pakinta daugiau kaip 10 procenty nuo Sutarties
isigaliojimo arba nuo paskutinio Susitarimo dé¢l ikainiy/ kainos
perskai¢iavimo jsigaliojimo dienos, jeigu jkainiai/ kaina jau buvo
perskaiciuoti

5.3.3.3. Sutarties jkainiai perskai¢iuojami dél Indekso pokycio,
pagal Sutart] neiSpirkty Paslaugy verte padauginant i§ Indekso
poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formule:

K =1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas;

[Pr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

5.3.3.4. Laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta
tiek, kad turi biiti perskai¢iuojami Sutarties jkainiai. Indeksavimo
laikotarpio pradzia laikomas tas ménuo, kuri buvo sudaryta
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Sutartis. Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip 6
(3esi) kalendoriniai ménesiai.

5.3.3.5. Salys, esant Sutarties 5.3.3 punkte numatytoms
salygoms, sudaro papildomg Susitarimg dél jkainiy
perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo Kkitai
Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo
Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo
nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta, perskaifiuota
Sutarties jkainj bei kitg perskai¢iavimui reikSmingg informacija.
53.3.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainio
perskai¢iavimo, perskai¢iuotas jkainis taikomas Paslaugoms,
kurios yra uzsakomos po Susitarimo del jkainio perskai¢iavimo
dél kainos lygio pokycio jsigaliojimo dienos. Perskaiciuotas
ikainis netaikomas Paslaugoms, kurios buvo uZsakytos iki
Sutarties jkainio perskai¢iavimo, taciau Pirkéjo buvo nepriimtos
del trikumuy, ir/arba faktiskai iki Sutarties jkainio perskai¢iavimo
uzsakytoms Paslaugoms.

5.3.3.7. Pirmoji Sutarties jkainio perziiira gali biti atlickama ne
anksc¢iau nei po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Antroji ir paskesnés, nepriklausomai nuo to, ar jkainis (-
iai) paskutinés perziliros metu buvo perskai¢iuoti ar ne, ne
anksciau kaip po 12 ménesiy skai¢iuojant nuo rasytinio praSymo
del paskutinés Sutarties jkainio (-iy) perzitiros pateikimo dienos.
5.3.3.8 Jeigu Paslaugas véluojama suteikti dél priezasciy, dél
kuriy Tiekéjas nejgyja teises | Paslaugy suteikimo termino
pratesima, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainis neperskai¢iuojamas
del kainy lygio kilimo, bet turi buti perskaic¢iuojama dél kainy
lygio kritimo.

5.3.4. Sutarties kainos /
jikainiy perziara dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant Kkiekio (apimties)

keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Techninéje
specifikacijoje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy
Paslaugy (toliau — Nenumatytos paslaugos) nevirsijant 10
(desimt) proc. Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

Uz Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei
Uzsakymo dieng Tiekeéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis  kainomis.
Nenumatyty paslaugy kaina su Pirkéju turi biti derinama i$
anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas
(komercinj pasitlymg), Pirkejas atlieka rinkos kainy tyrima
(apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroningje erdveje
ar kt.), tokiu biidu ivertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty
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paslaugy kainos atitinka rinkos kainas. Nustac¢ius, kad Tiek¢jo
pasiiilytos Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos,
Pirkeéjas praso Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti
Nenumatyty paslaugy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka
teise Nenumatytas paslaugas isigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos ir abiejy Saliy pasirasyto Paslaugy
perdavimo-priémimo akto arba kito Paslaugy suteikimag
patvirtinan¢io dokumento gavimo dienos.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Tiekejas visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj turi teikti
garantine Sistemos prieziiirg (Sistemos programings ir techninés
jrangos ir jy priedy sutrikimy, klaidy Salinimas, jeigu reikia,
spausdintuvy programinés jrangos atnaujinimy diegimas (angl.
firmware).

6.2. Terminas Paslaugu
traikumams pasalinti

Sutarties galiojimo metu nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas
turi:

6.1. Spausdinimo galimybé pasiekiama turi biti bet kuriuo paros
metu (24/7). Gedimo registravimas turi biiti nuo 8 val. iki 17 val.
darbo dienomis.

6.2. Sutrikusi spausdintuvo veikla turi biti atkuriama ne ilgiau
kaip per 12 darbo valandy.

6.3. Reakcijos laikas nuo pranesimo iSsiuntimo ne ilgiau kaip 2
darbo valandos. Reakcijos laikas pradedamas skaiciuoti nuo
automatinio prane$imo issiuntimo laiko arba Pirkéjo pranesimo
(nuo pirmojo pranesimo, nepriklausomai nuo pranesimo rasies).
6.4. Tiekéjas turi palaikyti jrenginyje ne mazesnj eksploataciniy
medziagy kiekj, nei yra reikalinga jrenginiui veikti 5 darbo dienas
(atsizvelgiant | S§io jrenginio naudojimosi  statistika).
Eksploatacinés medziagos turi biiti tiekiamos ne ilgiau nei per 12
darbo valandy nuo automatinio pranesSimo i$siuntimo laiko.
Eksploataciniy medziagy tiekimas turi buti atliekamas Pirkéjo
darbo metu.

6.5. Tiekéjas isipareigoja Paslaugos valdymui ir jos kokybei
uztikrinti paskirti atsakinga asmenj (taip pat paskirti jj
pavaduojant] asmenj), kuris bus atsakingas uz bendravimg su
Pirkéjo atstovais, paslaugy koordinavima, paslaugy teikimo
proceso prieziiirg ir pakeitimus, optimizavimo ir plétros projekty
inicijavima, ataskaity teikima.

6.6. Tiekéjas privalo turéti pagalbos tarnybos sistema (Service
Desk), prieinamg Pirkéjui internetu (web), kuri turi turéti
vartotojo portala, kuriame matoma informacija apie visy
registruoty uzklausy, susijusiy su teikiamomis Paslaugomis, eiga
ir buiseng tikruoju laiku (on-line). Pirkéjas turi turéti galimybe
apie spausdintuvy ir Sistemos sutrikimus pranesti Tiekéjui
centralizuotos pagalbos tarnybos uzklausy registravimo sistemos
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vartotojo portale (web), Tiekéjo nurodytu telefono numeriu arba
elektroniniu pastu.

6.7. Paslauga turi uZtikrinti nenutriikstamg Pirkéjo darbg ir
nereikalauti atskiro Pirkéjo darbuotojy jsitraukimo bei papildomy
specialisty skyrimo valdyti Sig Paslaugg organizacijoje. Irangos
taisymo darbus atliecka Tiekéjo atstovai.

6.8. Tiekéjas visa pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj turi teikti
garanting Sistemos priezilirg (Sistemos programinés ir techninés
jrangos ir jy priedy sutrikimy, klaidy Salinimas, jeigu reikia,
spausdintuvy programinés jrangos atnaujinimy diegimas (angl.
firmware), rekomendacijos ir konsultacijos Sistemos plétros,
optimizavimo bei funkcionalumo didinimo klausimais).

6.9. Tiekejas turi suteikti lygiaverte pakaitine jrangg darbingumui
atkurti, kai néra jmanoma gedimo ar sutrikimo pasalinti per
numatyta 12 darbo valandy laika.

6.10. Tiekéjas turi pakeisti sugedusig jranga, kai kalendorinio
ménesio eigoje buvo uzregistruoti daugiau nei 2 gedimo atvejai
tam paciam jrenginiui.

6.3. Kokybiniu kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo
terminas
8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas
9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavimg

Jei Pirkeéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,04 (keturios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,04 (keturios Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekejas veluoja grazinti del Tiekeéjui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygu




7

7.4.1.2 papunkti, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,04 (keturios Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokeétinos
sumos, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 15
(penkiolikos) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos
sumos, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

9.4.1. Tiekéjui nustatoma 500 (penkiy Simty) Eur vertés bauda uz
kiekvieng Sutarties vykdymo metu pasitelkta, ta¢iau Sutartyje
nustatyta tvarka neiSvieSinta subtiekéjg ar kita iikio subjekta,
surasant pazeidimo aktg uz kiekvieng nustatyta atvejj. Bauda
i§skaiCiuojama i$ Tiekeéjui mokétinos sumos.

9.4.2. Jeigu bauda néra i$skaitoma i§ Tiekeéjui mokeétinos sumos,
Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui baudg per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais

Netaikoma




intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.9. Kitos netesybos

9.9.1. Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas jgyja teise reikalauti
(netaikoma tais atvejais, kuomet skai¢iuojami delspinigiai pagal
Specialiyjy salygy 9.2. punkta ar taikoma bauda pagal Specialiyjy
salygy 9.4. ar 9.5 punktus), o Tiekéjas jsipareigoja sumoketi 10
% nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

9.9.2. Jeigu bauda néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos,
Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui bauda per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasirasymo diena).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus i§naudota
Pradiné Sutarties verté), bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip
61 (SeSiasdeSimt vienas) meénuo i§ kuriy: paslaugy teikimo
terminas — 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo,
atsiskaitymo terminas — 1 ménuo

11.2. Sutarties galiojimo

Netaikoma

termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena$ali$kai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekejas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz veélavima suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.4. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos

Mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija Klientui turi
biti pateikta tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi

Kriterijai

biti pasiraSoma, turi biiti pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant
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bitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka Zzaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr.
D1- 508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) ,,.Dé¢l Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Netaikoma

14.2.

Netaikoma

14.3.

Salys susitaria i$braukti nurodytus Sutarties Bendrujy salygu
punktus, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant
Sutarti, iskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekejo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti
perduodamos nuosavybeés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir)
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkeéjui del bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy,
iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zZenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos
arba ne), teisés, kylanCios i§ paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
Isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos
Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus,
kai toks pazZeidimas atsiranda del Pirkejo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui
taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda

14.4.

Netaikoma

14.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma™ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
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jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose

arba prieduose.
15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 | Techniné specifikacija ir pasitilymo kaina
16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné UAB ,,Daily print*
Direktoriaus pavaduotoja valdymui Nuomos skyriaus vadovas
Violeta Kanapeckiené S




Sutarties priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASIULYMO KAINA

SPAUSDINTUVU NUOMA IR SPAUSDINIMO PASLAUGOS (NR. 9792-1)

2025-09-02
Tiekéjo pavadinimas / Gikio subjekty grupés nariai: UAB Daily print
Tiekéjo kodas: 301818074
Tiekéjo adresas: Lvivo 21A, Vilnius
Asmens, atsakingo uz pasitilyma, pareigos, vardas, pavardé: Nuomos skyriaus vadovas
Asmens, atsakingo uz pasitlyma, telefono numeris:
Asmens, atsakingo uz pasitlyma, el. pasto adresas: @1stop.lt

1. Tiekéjo patvirtinimai:
1.1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, jskaitant pirkimo sutarties reikalavimus.

1.2. Pasiulymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

1.3. ] pasitilymo kaing yra jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo islaidos, reikalingos tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

1.4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad
pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

2. Bendrieji reikalavimai:
1.1. Techninéje specifikacijoje nurodytus konkrecius modelius ar $altinius, konkrecius procesus ar prekés zenklus, patentus, tipus, konkreciag kilme ar gamyba

(jei nurodyta) prasome laikyti nejpareigojanciais, t. y. tiekéjas gali sitilyti analogiskas medziagas, jranga ir kt., taciau jos privalo atitikti pirkimo salygose
nustatytas technines specifikacijas. Nurodomi Europos standarta perimantys Lietuvos standartai, Europos techniniai liudijimai, tarptautiniai standartai, kitos
Europos standartizacijos jstaigy nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai turi buti suprantami
kaip privalomi su prierasu ,,arba lygiavertis®.

1.2. Kartu su nuomojama jranga pateikiama dokumentacija: jrangos ir jos priedy naudojimo instrukcijos lietuviy arba angly kalbomis.

2. Paslaugos apimtis:

2.1. Spausdintuvy pateikimas, paskirstymas j eksploatacijos vietas, pastatymas, sujungimas ir parengimas darbui, jskaitant visas eksploataciniy medziagy
sanaudas ir Tiekéjo specialisty darbo laika.

2.2. Tvarkykliy pateikimas UZsakovui ir jy atnaujinimas.

2.3. Spausdinimo, kopijavimo, skenavimo optimizavimo valdymo ir apskaitos programiné jranga, jos diegimas, konfigiravimas.

2.4. Autentifikavimo jrenginiai, jy montavimas, konfigliravimas, parengimas darbui ir garantiné prieziiira Paslaugos teikimo metu.

2.5. Administratoriaus mokymai techninés bei programinés jrangos naudojimo ir administravimo klausimais.

2.6. Eksploatacinés medziagos (dazomieji milteliai, bugnai, neSikliai ir pan.) ir jy tiekimas jrenginiy naudojimo vietose.

2.7. Eksploataciniy medziagy tiekimas ir gedimy $alinimas — Tiekéjas privalo nuotoliniu bidu fiksuoti eksploataciniy medziagy likutj ir pristatyti Uzsakovui iki
medziagy pasibaigimo. Tiekéjas turi suteikti kritinése darbo vietose eksploataciniy medziagy (dazomyjy milteliy) ir/ arba pakaitinés biuro jrangos rezerva.
Rezervo kiekiai ir vietos turi biiti suderintos su UZSAKOVU per 10 dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo. | paslauga jskai¢iuotas dedikuotas rezervo sandélis
— 5 vnt. jrangos, kurie biity naudojami sugedus esamai jrangai. Taip pat jrangos gedimai turi biti fiksuojami nuotoliniu btidu.

2.8. Profilaktikos darbai ir laiku atlieckamas besidévinc¢iy detaliy keitimas pagal spausdintuvy gamintojo rekomenduojama periodiskuma.

2.9. Techninés ir programings jrangos gedimy Salinimas Zemiau nurodytomis salygomis ir terminais, jskaitant reikiamas keisti detales.
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2.10. Uzsakovas turi teise sumazinti arba padidinti biuro jrangos kiekj pagal poreikj.

2.11. Skenuojami dokumentai negali biiti apmokestinami.

2.12. Uzsakovas turi teise keisti spausdintuvy iSdéstyma ir perkelti juos j kitus padalinius ar vietas be atskiro tiekéjo informavimo.

3. Pasirengimas teikti paslauga:

3.1. Diegimo darbai atliekami su UzZsakovu suderintu laiku.

3.2. Paslaugos turi biiti pradétos teikti per 90 kalendoriniy dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

3.3. Per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo Tiekéjas turi pateikti ir suderinti su Uzsakovu iSsamy paslaugos jdiegimo projekto plana.

3.4. Iki paslaugy teikimo pradzios turi biiti:

3.4.1 a) parengtos ir suderintos Tiekéjo pagalbos tarnybos procediiros (gedimy registracijos tvarka, ataskaity formos ir pan.);

3.4.2 b) atlikti reikiamos techninés ir programinés jrangos pristatymo, montavimo diegimo ir konfigiiravimo darbai;

3.4.3 c) pateikti sprendimai, leidZiantys automatizuotai diegti naudotojy spausdinimo tvarkykles naudotojy darbo vietose;

3.4.4 d) surengti administratoriy mokymai daugiafunkciniy spausdintuvy, autentifikavimo jrenginiy ir sistemos naudojimo (administravimo) klausimais.

4. Mokymai

4.1 Tiekéjas privalo organizuoti mokymus ne maziau kaip 2 administratoriams, sistemos administravimo ir naudojimo klausimais. Administratoriui turi buti
pateiktos instrukcijos ir mokymui naudotos medziagos kopija lietuviy kalba. Mokymai turi vykti lietuviy kalba Uzsakovo patalpose. Mokymy trukmé ne
trumpesné kaip 2 darbo val. Pasibaigus mokymams administratorius turi mokéti atlikti tokias funkcijas:

1) Programinés jrangos serverio nustatymai ir konfiglracija;

2) Vartotojy konfigliravimas ir administravimas;

3) Techninés jrangos administravimas;

4) Ataskaity administravimas.

5. Mokymu medziaga

5.1 "Pasirengimo teikti paslauga metu Tiekéjas turi parengti ir su UZsakovu suderinti naudotojo atminting lietuviy kalba su trumpai aprasytomis paslaugomis:
1) naujo naudotojo autorizacija ir autentifikavimo kortelés aktyvavimas;

2) spausdinimas;

3) kopijavimas;

4) skenavimas.

6. Paslaugos kokybés lygio reikalavimai, SLA (Service Level Agreement).

6.1. Spausdinimo galimybé¢ pasiekiama turi buti bet kuriuo paros metu (24/7). Gedimo registravimas turi buti nuo 8 val. iki 17 val. darbo dienomis.

6.2. Sutrikusi spausdintuvo veikla turi biiti atkuriama ne ilgiau kaip per 12 darbo valandy.

6.3. Reakcijos laikas nuo pranesimo iSsiuntimo ne ilgiau kaip 2 darbo valandos. Reakcijos laikas pradedamas skaiciuoti nuo automatinio pranesimo issiuntimo
laiko arba Uzsakovo pranesimo (nuo pirmojo pranesimo, nepriklausomai nuo pranesimo riisies).

6.4. Tiekéjas turi palaikyti jrenginyje ne mazesnj eksploataciniy medziagy kieki, nei yra reikalinga jrenginiui veikti 5 darbo dienas (atsizvelgiant  Sio jrenginio
naudojimosi statistika). Eksploatacinés medziagos turi buti tiekiamos ne ilgiau nei per 12 darbo valandy nuo automatinio praneSimo is$siuntimo laiko.
Eksploataciniy medziagy tiekimas turi biti atliekamas Uzsakovo darbo metu.

6.5. Tiekéjas jsipareigoja Paslaugos valdymui ir jos kokybei uztikrinti paskirti atsakinga asmenj (taip pat paskirti jj pavaduojantj asmenj), kuris bus atsakingas
uz bendravima su Uzsakovo atstovais, paslaugy koordinavima, paslaugy teikimo proceso priezitirg ir pakeitimus, optimizavimo ir plétros projekty inicijavima,
ataskaity teikima.

6.6. Tiekéjas privalo turéti pagalbos tarnybos sistema (Service Desk), prieinama UZsakovui internetu (web), kuri turi turéti vartotojo portala, kuriame matoma
informacija apie visy registruoty uzklausy, susijusiy su teikiamomis Paslaugomis, eiga ir biisena tikruoju laiku (on-line). UZsakovas turi turéti galimybe apie



3

spausdintuvy ir Sistemos sutrikimus pranesti Tiekéjui centralizuotos pagalbos tarnybos uzklausy registravimo sistemos vartotojo portale (web), Tiekéjo nurodytu
telefono numeriu arba elektroniniu pastu.

6.7. Paslauga turi uztikrinti nenutrikstamg UZsakovo darbg ir nereikalauti atskiro Uzsakovo darbuotojy jsitraukimo bei papildomy specialisty skyrimo valdyti
Sig Paslauga organizacijoje. [rangos taisymo darbus atlieka Tiekéjo atstovai.

6.8. Tiekéjas visa pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj turi teikti garanting Sistemos prieziiirg (Sistemos programings ir techninés jrangos ir jy priedy sutrikimy,
klaidy $alinimas, jeigu reikia, spausdintuvy programinés jrangos atnaujinimy diegimas (angl. firmware), rekomendacijos ir konsultacijos Sistemos plétros,
optimizavimo bei funkcionalumo didinimo klausimais).

6.9. Tiekéjas turi suteikti lygiaverte pakaiting jrangg darbingumui atkurti, kai néra jmanoma gedimo ar sutrikimo pasalinti per numatyta 12 darbo valandy laika.
6.10. Tiekéjas turi pakeisti sugedusia jranga, kai kalendorinio ménesio eigoje buvo uzregistruoti daugiau nei 2 gedimo atvejai tam paciam jrenginiui.

7. Bendrieji reikalavimai Tiekéjo teikiamiems spausdinimo taskams

7.1. Naudotojy autentifikavimas, spausdinimas, skenavimas

7.1.1 B, C, D ir E, daugiafunkciniai spausdintuvai privalo turéti naudotojy autentifikavimo jrenginius, veikianc¢ius su Uzsakovo naudojama autentifikavimo
kortele.

7.1.2 Turi buti pritaikytas FollowMe funkcionalumas, t. y. naudotojas pasiuntes spauda j spausdintuva ji gali pasiimti i$ bet kurio spausdintuvo.

7.1.3 Po autentifikavimosi naudotojas, skenuodamas dokumentg (-us), jrenginio ekrane turi matyti tik savo el. pasto adresa (automatiskai paimama i§ Active
Directory), j kurj skenuota dokumento kopija ir bus nusiysta.

7.1.4 Po naudotojo autentifikacijos daugiafunkcio jrenginio ekrane turi buti rodomi tik to naudotojo spausdinti nusiysty dokumenty sarasas. Naudotojui turi buti
leidziama pasirinkti spausdinti norimg dokumenta.

7.1.5 Autentifikavimo jrenginys turi biiti tvirtinamas prie daugiafunkciniy spausdintuvy, ir patogiai pasiekiamas vartotojui.

7.1.6 "B, C, D ir E tipo daugiafunkciniy spausdintuvy vartotojai po autentifikavimo, skenuojant dokumentus, privalo turéti §j funkcionaluma:

] palaikyti formatus tiff, jpeg, searchable pdf, docx su papildomos informacijos jvedimu (vartotojo jvedami administraciniai metaduomenys):
dokumento Nr., dokumento data ir dokumento tipas;

] papildomos informacijos jvedimas (vartotojo jvedami administraciniai metaduomenys) turi biiti susietas su skenuojamu dokumentu ir jvedamas
tiesiogiai per jrenginio valdymo ekrana;

] turi buti integruota j programinés jrangos sistema su naudotojy autentifikavimu.

7.2. Spausdinimo taSky apriipinimas reikalinga jranga

7.2.1 Kiekvienam atskiram tipui sitiloma spausdinimo jranga turi biiti vienoda t. y. to paties gamintojo ir modelio. Visa jranga negali biiti daugiau kaip 5-y
skirtingy gamintojy.

7.2.2 Iranga gali biiti: nauja, naudota arba atnaujinta. Pagaminimo data nesenesné nei 2018 mety.

7.2.2.1 Jeigu sitiloma jranga yra naudota ar atnaujinta, ji turi atitikti Siuos reikalavimus:

7.2.2.1.1 Bendras spausdinimo ciklas (angl. page count) turi nevirsyti:

= 100 000 puslapiy — A tipo spausdintuvams
= 100 000 puslapiy — B,C tipo daugiafunkciniams jrenginiams
] 350 000 puslapiy — D,E tipo daugiafunkciniams jrenginiams

7.2.2.1.2 Pries jrenginiy pateikima turi biiti atlikta techniné patikra ir profilaktiné priezitra, ir pateikta komponenty buklés ataskaita.
7.2.2.1.3 Iranga turi buti be:

] Dideliy jbrézimy ar korpuso pazeidimy

] Luzusiy arba trikkstamy mygtuky ar dangteliy

7.3. Eksploatavimas
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jranga.
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Paslaugoms teikti turi biiti naudojamos tik originalios eksploatacinés dalys (biignai ir kt. dalys), to paties gamintojo kaip ir sitiloma techniné

7.4 Programiné jranga

7.4.1

Turi palaikyti lietuviy kalba.

8. Paslaugos teikimo terminas 60 mén.
9. Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas gali didinti jrangos kiekj 20 proc.

3. Perkanciosios organizacijos reikalaujami jrangos nuomai parametrai:

mm

Nuoroda | parametro reik§més atitikimg
. . . - gamintojy pateiktuose techniniuose aprasuose
gﬂ' Techninis parametras Reikalaujama te'rlc(lvlnlfno Sialomos jrangos parametro reik§mé | ir/ar analogiSkuose dokumentuose (psl. Nr.).
r. parametro reikSme Aprasuose biitina atZymeéti pozicijos numerj
prie reikalaujamos parametry reik§meés.
1. A tipas — A4 nespalvoti jrenginiai
1.1 Gamintojas, Salis Nurodyti Epson, Japonija https://corporate.epson/en/about/info.html
1.2 Modelis Nurodyti WF-M5298DW m5298dw-datasheet.pdf -psl.1
1.3 Pagaminimo metai Nurodyti 2020 metai Gamintojo patvirtinimo rastas
1.4 A4, A5 formato spausdinimo funkcija | Privaloma gérll,kﬁﬁaformato spausdinimo m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
1.5 Lazerine .z.lrba rasaliné spausdinimo Privaloma raSaliné spausdinimo technologija m5298dw-datasheet.pdf -psl.1
technologija
Spausdinimo  greitis (vidutinés | Ne maziau kaip A4 30 S
1.6 Kokybes, puslapiais per minute) puslapiu/min A4 34 puslapiy/min m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
1.7 Spausdinimo rezoliucija Ne mazesné kaip 1200 dpi 1200x2400 DPI m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
Pirmo puslapio atspausdinimo greitis
1.8 (nespalvotas, A4 formatas, | Ne léciau kaip 7 sekundés 4,8s m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
sekundémis)
1.9 Dvipusis spausdinimas Privaloma Taip m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
1.10 | Automatinio padaviklio talpa Ne maziau kaip 250 lapy 250 lapy m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
USB 2.0, 10/100/1000 Base- | USB 2.0, 10/100/1000 Base-TX
1.11 | Jungtys TX Ethernet arba lygiaverte Ethernet m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
1.12 | Valdymo skydelis LCD ekranas LCD ekranas m5298dw-datasheet.pdf -psl.3
1.13 | Operatyvinés atminties dydis Ne maziau kaip 256 MB 1024 MB Gamintojo patvirtinimo rastas
Turi bti pritaikytas naudoti su to | Resursas ne maziau kaip 7000 . " .
. N c . . . . 40000 spaudy juodo rasalo kaseté,
1.14 | paties gamintojo, originalia dazomuyjy | spaudy juodos tonerio kasetés, . . o m5298dw-datasheet.pdf -psl.4
e . : o kai lapo padengimas 5%
milteliy kasete kai lapo padengimas 5%
1.15 | Rekomenduojama mén. apkrova Ne maziau kaip 2500 spaudy 2500 spaudy m5298dw-datasheet.pdf -psl.2
1.16 | Matmenys (IxPxA) Ne daugiau kaip: 450x550x360 | 4»5 \ 508 « 990 mm (IxPxA) m5298dw-datasheet.pdf -psl.3




Turi buti suderinamumas su
spausdinimo tasky valdymo

1.17 | Apskaita . . Suderinama m5298dw-datasheet.pdf -psl.1
programine jranga (spaudy
apskaita)
2. B tipas — A4 daugiafunkciniai nespalvoti jrenginiai.
2.1 Gamintojas, Salis Nurodyti Epson, Japonija https://corporate.epson/en/about/info.html
2.2 Modelis Nurodyti WEF-5799DWF m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
2.3 Pagaminimo metai Nurodyti 2020 metai Gamintojo patvirtinimo rastas
2.4 Ad . /AS format'o P aus@mmo, Privaloma Ad {AS'formato sP a.usdlmmo,” m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
kopijavimo, skenavimo funkcijos kopijavimo, skenavimo funkcijos
2.5 Lazerine .e.trba rasaliné spausdinimo Privaloma Rasaliné spausdinimo technologija m5799dwf-datasheet.pdf -psl.1
technologija
2.6 Spauschmmo . greltls . (vidutines | Ne mazia kaip A4 30 34 puslapiy/min m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
kokybés, puslapiais per minute) puslapiy/min
2.7 Kopuay1mo .g‘reltls . (vidutings | Ne maziau Kaip A4 20 22 puslapiy/min m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
kokybés, puslapiais per minute) puslapiy/min
2.8 Spausdinimo rezoliucija Ne mazesné kaip 1200 dpi 1200x2400 DPI m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
2.9 Kopijavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 600x1200 dpi m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
Pirmo puslapio atspausdinimo greitis
2.10 | (nespalvotas, A4 formatas, | Ne léciau kaip 7 sekundés 4,8 sekundés m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
sekundémis)
2.11 | Spausdinimo kalba PCLS, oy Postscript 3, arba PCL6, Postscript 3 m5298dw-datasheet.pdf -psl.4
analogiska
2.12 | Procesoriaus daznis Ne maziau kaip 600 MHz Dual Core 768MHz Gamintojo patvirtinimo rastas
2.13 | Operatyvinés atminties dydis Ne maziau kaip 1 GB 1024 MB Gamintojo patvirtinimo rastas
2.14 (AXJS;; atinis  dokumenty  tiektuvas Privaloma, ne maziau 50 lapy | 50 lapy ADF m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
Vienpusis / dvipusis skenavimas (i$
2.15 | ADF). Turi buti galimybé pasirinkti | Privaloma Taip m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
skenuojant
2.16 | Spalvotas ir nespalvotas skenavimas. | Privaloma Taip m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
2.17 | Skenavimas j naudotojy el. pastus Privaloma Taip m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
pqg | Galimybé  naudotojui  pasirinkti | 15 ypp ppp JPG, TIFF, PDF m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2

skenuojamus iy formaty dokumentus




Ne maziau 20 nespalvoty ir ne

24 nespalviniy ir 24 spalvoty atvaizdy

2.19 | Skenavimo greitis (atvaizdai/min) maziau 20 spalvoty atvaizdy per min m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
per min.
2.20 | Skenavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 1200 DPI m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
Valﬁrrfulis i stllr . e?"lpZ;S’ Vienpusis ir dvipusis, galimybé siysti
2.21 | Skenavimo btdai gaumybe SIustl | €L pasta, i el. pasta, USB, faily serverj (SMB, | m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
USB, faily serverj (SMB, FTP), j atminties kaupiklj
FTP), j atminties kaupiklj & Pl
Galimybé naudotojui pakeisti
2.22 nustatyta skenavimo | SAMA ) privaloma Taip Gamintojo patvirtinimo rastas
(spalvotas / nespalvotas, puiki / gera
skenavimo kokybé)
2.23 Dvipusis spausdinimas, kopijavimas Privaloma Taip m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
(Duplex)
750 lapy popieriaus padavimo kasete,
2.24 Popieriaus détuviy talpa Ne maziau kaip 550 lapy 80 lapy universalus popieriaus | m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
padavimas
USB 2.0, 10/100/1000 Base- [ USB 2.0, 10/100/1000 Base-TX
2.25 | Jungtys TX Ethernet arba lygiaverte Ethernet m5799dwf-datasheet.pdf -psl.3
Ne ~maZiau kaip 4 coliy 4,29 coliy spalvinis, lietimui jautrus
2.26 | Valdymo skydelis spalvinis, lietimui jautrus | =’ U sp ’ J > | m5298dw-datasheet.pdf -psl.4
) LCD ekranas
(,,touchscreen*) LCD ekranas
TUI:I bti .prlt'alkyte'ls' nagdotlv su to Resursqs ne maziau lfalp IOOQO 40000 spaudy juodo rasalo kaseté, kai
2.27 | paties gamintojo, originalia dazomuyjy | spaudy juodos tonerio kasetés, : . o m5298dw-datasheet.pdf -psl.5
o . . o apo padengimas 5%
milteliy kasete kai lapo padengimas 5%
2.28 | Rekomenduojama mén. apkrova Ne maziau kaip 2500 spaudy | 2500 spaudy m5799dwf-datasheet.pdf -psl.2
Ne daugiau kaip:
2.29 | Matmenys (IxPxA) 500x550x600mm 425 x 535 x 457 mm (IxPxA) m5298dw-datasheet.pdf -psl.4
Turi buti suderinamumas su
2.30 | Apskaita spausdln} mo, taskq‘ Valdymo Taip m5799dwf-datasheet.pdf -psl. 1
programine jranga ir vartotojy
autentifikavimo jrenginiais
3. C tipas — A4 daugiafunkcinis spalvotas jrenginys.
3.1 Gamintojas, Salis Nurodyti Epson, Japonija https://corporate.epson/en/about/info.html
3.2 Modelis Nurodyti WEF-C5790DWF ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl1
33 Pagaminimo metai Nurodyti 2020 metai Gamintojo patvirtinimo rastas
34 A4 /A5 formato spausdinimo, Privaloma A4 /A5 formato spausdinimo, ¢5790dwf-datasheet.pdf -psI3

kopijavimo, skenavimo funkcijos

kopijavimo, skenavimo funkcijos




Lazeriné arba rasaliné spausdinimo

3.5 . Privaloma Rasaliné spausdinimo technologija ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
technologija
Spalvoto spausdinimo greitis | Ne maziau kaip A4 30
3.6 (vidutinés kokybés, puslapiais per | puslapiy/min skai¢iuojant nuo | A4 34 puslapiy/min c5790dwf-datasheet.pdf -psl2
minute) antro spausdinamo lapo
Spalvoto kopijavimo greitis | Ne maziau kaip A4 20
3.7 (vidutinés kokybés, puslapiais per | puslapiy/min skai¢iuojant nuo | 22 puslapiy/min ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
minute) antro spausdinamo lapo
3.8 Spausdinimo rezoliucija Ne mazesné kaip 1200 dpi 4800x1200 DPI ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
3.9 Kopijavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 600x1200 ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
Pirmo puslapio atspausdinimo greitis s . .
3.10 (spalvotas, A4 formatas, sekundemis) Ne léciau kaip 8 sekundés 5,3s ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
3.11 | Spausdinimo kalba PCLS, . Postscript 3, arba PCL6, Postscript 3 ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl4
analogiska
3.12 | Procesoriaus daznis Ne maziau kaip 600 MHz Dual Core 768MHz Gamintojo patvirtinimo rastas
3.13 | Operatyvinés atminties dydis Ne maziau kaip 1 GB 1024 MB Gamintojo patvirtinimo rastas
3.14 (AAUS);)I atinis - dokumenty  tiektuvas Privaloma, ne maziau 50 lapy | 50 lapy ADF ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl3
Vienpusis / dvipusis skenavimas (i$
3.15 | ADF). Turi biiti galimybé pasirinkti | Privaloma Taip ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
skenuojant
3.16 | Spalvotas ir nespalvotas skenavimas. | Privaloma Taip ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
3.17 | Skenavimas j naudotojy el. pastus Privaloma Taip ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl2
3.8 | Galimybé  naudotojui  pasirinkti | b5 pipp ppp JPG, TIFF, PDF ¢5790dwf-datasheet.pdf -psI2
skenuojamus $iy formaty dokumentus
Ne maziau 20 nespalvoty ir ne . .
3.19 | Skenavimo greitis (atvaizdai/min) maziau 20 spalvoty atvaizdy i:rlifsﬁalvotq ir 24 spalvoty atvaizdy ¢5790dwft-datasheet.pdf -psl2
per min.
3.20 | Skenavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 1200 DPI ¢5790dwf-datasheet.pdf -psi2
V;Ergusés i stllr . e?le;l;tlSa Vienpusis ir dvipusis, galimybé siysti
3.21 | Skenavimo budai gaimybe SISt 1 €L pastd, i el. pasSta, USB, faily serverj (SMB, | c¢5790dwf-datasheet.pdf -psI2
USB, faily serverj (SMB, FTP), j atminties kaupiklj
FTP), j atminties kaupiklj ! Pl
3.2 z‘;‘::;“ dokumenty i8saugojimo | r.ee 500 pdp Tiff, jpeg, pdf ¢5790dwf-datasheet.pdf -ps12
3.23 Galimybe naudotgjul pal<:vejlst1 Privaloma Taip Gamintojo patvirtinimo rastas
nustatyta skenavimo rezZima




(spalvotas/ nespalvotas, puiki / gera
skenavimo kokybé)

Dvipusis spausdinimas, kopijavimas

3.24 (Duplex) Privaloma Taip ¢5790dwit-datasheet.pdf -psl3
750 lapy popieriaus padavimo kaseté,
3.25 Popieriaus détuviy talpa Ne maziau kaip 350 lapy 80 lapy wuniversalus popieriaus | ¢5790dwf-datasheet.pdf -psi3
padavimas
USB 2.0, 10/100/100 Base-TX | USB 2.0, 10/100/100 Base-TX
3.26 | Jungtys Ethernet arba lygiaverté Ethernet ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl3
Ne maziau kaip 4 coliy 4,29 coliy spalvinis, lietimui jautrus
3.27 | Valdymo skydelis spalvinis,  lietimui  jautrus | .’ U sp ’ ] ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl4
« LCD ekranas
(,,touchscreen*) LCD ekranas
C . Resursag he maziau kalp 8OQO Resursas 10000 spaudy juodos rasalo
Turi buti pritaikytas naudoti su to | spaudy juodos tonerio kasetés .
. S s N I kasetés ir 5000 spaudy spalvotos
3.28 | paties gamintojo, originalia dazomuyjy | ir 5000 spaudy spalvotos o . . . ¢5790dwf-datasheet.pdf -psl4
o . . . raSalo kasetés, kai lapo padengimas
milteliy kasete tonerio  kasetés, kai lapo | .,
. 0 5%
padengimas 5%
3.29 | Rekomenduojama mén. apkrova Ne maziau kaip 2500 spaudy 2500 spaudy ¢5790dwi-datasheet.pdf -psl2
330 | Matmenys (IxPxA) Ne daugiau kaip: 000x600X700 1 495 x 535 x 357 mm (IxPxA) ¢5790dw-datasheet.pdf -psl4
Turi biti suderinamumas su
3.31 | Apskaita spausdln} mo, taskq' Valdymo Taip ¢5790dwf-datasheet.pdf -psll
programine jranga Ir vartotojy
autentifikavimo jrenginiais
4. D tipas — A3 daugiafunkciniai nespalvoti jrenginiai.
4.1 Gamintojas, $alis Nurodyti Kyocera, Japonija https://global.kyocera.com/company/
4.2 Modelis Nurodyti TASKalfa 3212i TASKalfa 32121 40121 SG.pdf -psll
4.3 Pagaminimo metai Nurodyti 2018 metai KDIS-1stop (release)20250901.pdf
ini TASKalfa 3212i_4012i_SG.pdf -psl18
44 | A3 A4 A5 formato spausdinimo, | oo A3, Ad, A5 alta_s2121 2012150 pdl -ps
kopijavimo, skenavimo funkcijos
45 Lazeriné .e.lrba rasaliné spausdinimo Privaloma Lazeriné technologija TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
technologija
Spausd1p1mo ir kopljawmq .greltls Ne maziau kaip A4 30 o TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
4.6 (vidutinés kokybés, puslapiais per . A4 32 puslapiy/min
. puslapiy/min
minute)
4.7 Spausdinimo rezoliucija Ne mazesné kaip 1200 dpi 1200x1200 dpi TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
4.8 Kopijavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 600x600 dpi TASKalfa 32121 4012i SG.pdf -psl8




Pirmo puslapio atspausdinimo greitis

4.9 (nespalvotas, A4 formatas, | Ne léc¢iau kaip 11 sekundés 4,9s TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
sekundémis)
410 | Spausdinimo kalba E%(féiékgommpt 3, aba | by 6 postseript 3 TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -ps8
4.11 | Procesoriaus daZnis Ne maZziau kaip 1 GHz Dual Core 1GHz TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
4.12 | Operatyvinés atminties dydis Ne maziau kaip 1 GB 2 GB TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
4.13 fX‘g’Fn)la“mS dokumenty tiektuvas | p 0 10ma ne maziau 50 lapy | 50 lapy TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
Vienpusis / dvipusis skenavimas (i$
4.14 | ADF). Turi buti galimybé pasirinkti | Privaloma Turi TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
skenuojant
4.15 | Spalvotas ir nespalvotas skenavimas. | Privaloma Taip TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
4.16 | Skenavimas j naudotojy el. pastus Privaloma Turi TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
417 | Galimybe  naudotojui  pasirinkti | b ypp ppp JPG, TIFF, PDF TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psI8
skenuojamus §iy formaty dokumentus — — —
Ne maziau 40 nespalvoty ir ne 48 nespalvoty ir 48 spalvoty atvaizd
4.18 | Skenavimo greitis (atvaizdai/min) maziau 40 spalvoty atvaizdy per miﬁ 4 p 4 4 TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
per min. )
4.19 | Skenavimo rezoliucija Ne maZzesné kaip 600 dpi 600 dpi TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
Vienpusis ir dvipusis,
galimybé siysti j el. paSta, | Vienpusis ir dvipusis, galimybé siysti
. . USB, faily serverj (SMB, || el. paSta, USB, faily serverj (SMB, . .
4.20 | Skenavimo budai FTP), | internetinj faksg | FTP), | internetin faksa (SMTP. TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
(SMTP, TCP/IP), i atminties | TCP/IP), i atminties kaupiklj
kaupiklj
421 ?ﬁgg&“ dokumenty  iSsaugojimo | e oo o Tiff, jpeg, pdf TASKalfa 3212 4012i SG.pdf -psi8
Galimybé naudotojui pakeisti
4pp |Dustatyta - skenavimo - rezima | .o, Turi TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
(spalvotas / nespalvotas, puiki / gera
skenavimo kokybé)
423 g&g‘fgg spausdinimas, kopijavimas | p o\ Turi TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psI8
4.24 | Popieriaus talpa Ne maziau kaip 1000 lapy 1000 lapy TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf -psl8
425 | Jungtys USB 2.0, 10/100/1000 Base- [ USB 2.0, 10/100/1000 Base-TX TASKalfa 3212i 4012i SG.pdf-psi8

TX Ethernet arba lygiaverté

Ethernet
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Ne maziau kaip 4 coliy 9 n lvinis lietimui iaut
4.26 | Valdymo skydelis spalvinis,  lietimui  jautrus coliy - spaivinis - fietimut - jautrus TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
. ekranas
(,,touchscreen*) LCD ekranas
Turi blti pritaikytas naudoti su to | Resursas ne maZziau kaip 20000 | Resursas 20000 spaudy juodos
4.27 | paties gamintojo, originalia dazomyjy | spaudy juodos tonerio kasetés, | tonerio kasetés, kai lapo padengimas | TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl8
milteliy kasete kai lapo padengimas 5% 5%
4.28 | Rekomenduojama mén. apkrova Ne maziau kaip 3000 spaudy 5000 spaudy TASKalfa 3212i volume.pdf -psI29
Turi biiti pritaikytas patogiai
naudotis stovint (su originalia
4.29 | Pritaikymas gamintojo  spintele,  arba | Pritaikytas TASKalfa 3212i 4012i_SG.pdf -psl2
papildomais popieriaus
déklais)
Turi biti suderinamumas su
430 | Apskaita spausdin.imo. taﬁkq Valdymo Suderinamas https://WWW..papercut.com/products/mf/su
programine jranga ir vartotojy pported-devices/kyocera/?
autentifikavimo jrenginiais
5. E tipas — A3 daugiafunkciniai spalvoti jrenginiai.
5.1 Gamintojas, $alis Nurodyti Epson, Japonija https://corporate.epson/en/about/info.html
5.2 Modelis Nurodyti WEF-C879RD3TWEFC c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl1
5.3 Pagaminimo metai Nurodyti 2020 metai Gamintojo patvirtinimo rastas
A3, A4, AS formato spalvoto
54 spausdinimo, kopijavimo, skenavimo | Privaloma A3, A4, AS formatai c879rd3twfc-datasheet.pdf -psi3
funkcijos
5.5 Lazerine .a.lrba rasaline  spausdinimo Privaloma Rasaliné technologija c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
technologija
Spausdinimo ir kopijavimo greitis "y .
5.6 (vidutinés kokybés, puslapiais per Ne maziau kaip A4 20 22 puslapiy/min c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
. puslapiy/min
minutg)
5.7 Spausdinimo rezoliucija Ne mazesné kaip 1200 dpi 4800x1200 DPI ¢879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
5.8 Kopijavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 600x1200 dpi ¢879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
Pirmo puslapio atspausdinimo greitis
59 (nespalvotas, A4 formatas, | Ne léciau kaip 11 sekundés 5,5s c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
sekundémis)
5.10 | Spausdinimo kalba PCL6’.V Postscript 3 arba PCL6, Postscript 3 c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
analogiska
5.11 | Procesoriaus daznis Ne maziau kaip 600 MHz Dual Core 768MHz Gamintojo patvirtinimo rastas
5.12 | Operatyvinés atminties dydis Ne maziau kaip 1 GB 4223 MB Gamintojo patvirtinimo rastas
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5.13 &lg)}f)l atinis  dokumenty  tiektuvas Privaloma, ne maziau 50 lapy | 150 lapy ¢879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
Vienpusis/ dvipusis skenavimas (i$
5.14 | ADF). Turi buti galimybé pasirinkti | Privaloma Turi c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
skenuojant
5.15 | Spalvotas ir nespalvotas skenavimas. | Privaloma Turi c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
5.16 | Skenavimas j naudotojy el. paStus Privaloma Turi c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
5.7 | Galimybe  naudotojui | pasitinkti | yp; pypp ppp JPG, TIFF, PDF ¢879rd3twfe-datasheet. pdf -ps12
skenuojamus §iy formaty dokumentus
Ne maziau 50 nespalvoty ir ne 50 nespalvoty ir ne maZziau 50
5.18 | Skenavimo greitis (atvaizdai/min) maziau 50 spalvoty atvaizdy P 4 . c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
per min, spalvoty atvaizdy per min
5.19 | Skenavimo rezoliucija Ne mazesné kaip 600 dpi 600 dpi ¢879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
Valﬁrrfus: i stllr . C?szgis’ Vienpusis ir dvipusis, galimybé siysti
5.20 | Skenavimo budai gaimybe Swstt 1 ¢ pasi, j el. pasta, USB, faily serverj (SMB, | c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
USB, faily serverj (SMB, FTP), j atminties kaupiklj
FTP). i atminties kaupikli ! Pl
5.21 ?fr‘::; tiq dokumenty iSsaugojimo Tiff, jpeg, pdf Tiff, jpeg, pdf c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
Galimybé naudotojui pakeisti
5.22 nustatyta skenavimo EAMA ) pivaloma Turi Gamintojo patvirtinimo rastas
(spalvotas / nespalvotas, puiki / gera
skenavimo kokybé)
5.23 Dvipusis spausdinimas, kopijavimas Privaloma Taip c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
(Duplex)
5.24 | Popieriaus talpa Ne maziau kaip 1000 lapy 1900 lapy ¢879rd3twfc-datasheet.pdf -psl3
USB 2.0, 10/100/1000 Base- [ USB 2.0, 10/100/1000 Base-TX
5.25 | Jungtys TX Ethernet arba lygiaverté Ethernet c879rd3twfc-datasheet.pdf -psi3
Ne maziau kaip 4 coliy
5.26 | Valdymo skydelis spalvinis,  lietimui  jautrus | 5 coliai c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl4
(,,touchscreen*) LCD ekranas
Resursas ne maziau kaip 10000
Turi bati pritaikytas naudoti su to | spaudy juodos tonerio kasetés | 86 000 spaudy juodo rasalo kaseté ir
5.27 | paties gamintojo, originalia dazomuyjy | kasetés ir 5000 spaudy | 50 000 spaudy spalvotos rasalo c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl4
milteliy kasete spalvotos tonerio kasetés kai | kasetés kai lapo padengimas 5%
lapo padengimas 5%
5.28 | Rekomenduojama mén. apkrova Ne maziau kaip 3000 spaudy 10000 spaudy c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl2
5.29 Pritaikymas Turi buti pritaikytas patogiai Pritaikytas c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl1

naudotis stovint (su originalia
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gamintojo  spintele, arba
papildomais popieriaus
déklais)

Turi biiti suderinamumas su
spausdinimo tasky valdymo

5.30 | Apskaita . - .| Pritaikytas c879rd3twfc-datasheet.pdf -psl1
programine jranga Iir vartotojy
autentifikavimo jrenginiais
6. Autentifikavimo jrangos reikalavimai
Visi sitlomi autentifikavimo
. S frenginiat turt HUSkE.utytl .VISI .. .swlom{ Vautentlﬁka\'llmo https://www.elatec-rfid.com/int/product-
6.1 Autentifikavimo jranga UZsakovo turimas | jrenginiai nuskaito Uzsakovo turimas . )
. . . - detail/twn4-multitech-2
autentifikavimo korteles | autentifikavimo korteles
(RFID 125Khz).
Naudotojy autentifikavimo
jranga turi jungtis prie B, C, D | Naudotojy autentifikavimo jranga
ir E tipo jrenginiy standartine | jungsis prie B, C, D ir E tipo jrenginiy
. dauglafgnkgame frenginyje 'stand'artl‘n © gauglaf}mkmame https://www .elatec-rfid.com/int/product-
6.2 Suderinamumas gamykliskai jmontuota | jrenginyje gamykliskai jmontuota . )
- . N . e ... | detail/twn4-multitech-2
jungtimi, kad esant poreikiui | USB jungtimi, kad esant poreikiui
autentifikavimo jranga galima | autentifikavimo jranga galima biity
blity permontuoti prie Kkito | permontuoti prie kito jrenginio.
jrenginio.
Egi%;gﬁz gfi i:n%i a;ilz;ll lliztl Programiné jranga leis kontroliuoti ne
6.3 Ribojimai A AP | haziau kaip 2000 vartotoju ir ne | Tiekéjo deklaracija 1stop.pdf
2000 vartotojy ir ne maziau maziau kaip 400 irengini
kaip 400 jrenginiy p frenginiy
TU.I'I' . bu.tl. gal.lmybe; Yra  galimybé  administratoriui .
administratoriui centralizuotai . . . . | https://www.papercut.com/support/resourc
. . . . centralizuotai uzregistruoti .
. . uzregistruoti  autentifikavimo . . SO es/manuals/ngmf/common/topics/sys-user-
6.4 Registracija L . autentifikavimo korteles, susiejant jas .
korteles, susiejant jas su Active . . .| group-sync-activedirectory.html#sys-user-
. .| su Active Directory naudotojy | : .
Directory naudotojy - imp-card-id-ad
7. duomenimis.
duomenimis.
Po autentifikavimosi
naudotojas, skenuodamas | Po  autentifikavimosi  naudotojas,
dokumenta (-us), jrenginiy | skenuodamas  dokumentg  (-us),
6.5 Skenavimo funkcionalumas ekrane turi matyti tik savo el. | jrenginiy ekrane mato tik savo el. | https://www.papercut.com/discover/easy-

pasto adresg (automatiskai
paimama i$ Active Directory),
i kurj skenuota dokumento
kopija ir bus nusiysta.

pasto adresg (automatiSskai paimama
i§ Active Directory), | kurj skenuota
dokumento kopija ir bus nusiysta.

scanning-andcapture/on-device-scanning/
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Po naudotojo autentifikavimo
jrenginiy ekrane turi buti
rodomas tik to naudotojo
spausdinti nusiysty dokumenty
sgraSas. Naudotojui turi buti

Po naudotojo autentifikavimo
jrenginiy ekrane yra rodomas tik to
naudotojo spausdinti nusiysty
dokumenty saraSas. Naudotojui yra
leidziama pasirinkti norimg spausdinti

https://www.papercut.com/discover/print-
security/

leidziama pasirinkti norima dokument
6.6 Spausdinimo funkcionalumas spausdinti dokumenta. 4
NaUd.O tojut vbalgus darba, Naudotojui baigus darba, jrenginys
jrenginys ~uZrakinamas ~dar uzrakinamas dar Kkart ridéjus
kartg pridéjus autentifikavimo . . a - pndq "PaperCut_Embedded Manual", 22
. autentifikavimo kortelg arba .
kortele arba automatiskai po or s . . puslapis, 4.3 punktas
L . automatiSskai po administratoriaus
administratoriaus nustatyto .
. nustatyto laiko.
laiko.
7. Reikalavimai vartotojy apskaitos ir valdymo programinei jrangai
Gamintojas:  PaperCut  Software
7.1 leslu.s- gamintojo, produkto Privaloma Intemgtllonal‘ Pty Lid, p rodulft(? https://www.papercut.com/products/mf/
pavadinimas ir versija. pavadinimas: PaperCut MF, versija:
25.0
7.2 Idiegimas:
Pgslauggs Tiekejas programing jranga https://www .papercut.com/help/manuals/n
L L idiegs ir sukonfigiruos Uzsakovo
Paslaugos Tiekéjas programing jranga . . . . gmf/common/cluster-
A A _ e skirtuose virtualiuose serveriuose. .
turi  jdiegti ir  sukonfigliruoti . _ . vm/https://www.papercut.com/support/res
7.2.1 N . . . Privaloma Bus sukonfigliruojamas ir iSbandomas
Uzsakovo  skirtuose  virtualiuose L ources/manuals/ng-
. perjungimas tarp Duomeny centry, . .
serveriuose. o ) mf/common/topics/application-
kad buty uztikrintas nepertraukiamas .
. serverfailover.html
paslaugos tiekimas.
7.3 Funkcionalumas:
Programiné jranga turi bati jdiegta ir Programiné jranga bus jdiegta ir
sukonfigiiruota taip, kad kiekvienas sukonfigiiruota taip, kad kiekvienas
naudotojas, iSsiuntes dokumentus naudotojas, i$siuntes dokumentus
spausdinti, po autentifikacijos galéty spausdinti, po autentifikacijos galéty
atsispausdinti juos su bet kuriuo . atsispausdinti juos su bet kuriuo | https://www.papercut.com/discover/easy-
7.3.1 N " - . .| Privaloma 9 . - . o o
Uzsakovo esanciu daugiafunkciniu Uzsakovo esanc¢iu daugiafunkciniu | printing/find-meprinting/
spausdintuvu, t. y. programiné jranga spausdintuvu, t. y. programiné jranga
turi turéti vadinamajg ,,Sek mane® turés vadinamajg ,,.Sek mane® (angl.
(angl. Follow Me) funkcija B, C, D ir Follow Me) funkcijg B, C, D ir E tipo
E tipo jrenginiuose. jrenginiuose
Uzsakovo atsakingam asmeniui turi Uzsakovo atsakingam asmeniui bus
732 biiti sudaryta galimybé nustatyti laika Privaloma sudaryta galimybé nustatyti laika | https://www.papercut.com/kb/Main/Chang

(pvz. 24 val.), per kurj naudotojas gali
atsispausdinti nusiysta dokumenta.

(pvz. 24 val.), per kurj naudotojas gali
atsispausdinti nusiysta dokumenta.

ingJobTimeoutOnReleaseStation
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biti automatiskai iStrinamas.
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Virsijus §j parametra dokumentas bus
automatiskai iStrinamas.

Programine jranga privalo uZztikrinti
spausdinamy  dokumenty  srauty
valdyma ir apskaita —visuose S$ia
sutartimi nuomojamuose
spausdintuvuose (B, C, D ir E tipai).
Turi  tiksliai  apskaityti  visus
daugiafunkcinius spausdintuvus (B,

Programiné jranga uztikrina
spausdinamy  dokumenty  srauty
valdymg ir apskaita visuose Sia
sutartimi nuomojamuose
spausdintuvuose (B, C, D ir E tipai).
Tiksliai apskaito visus

daugiafunkcinius spausdintuvus (B,

https://www.papercut.com/products/mf/su
pported-

733 | C, D ir E tipai), esanCius visose | Privaloma C, D ir E tipai), esancius visose . )
. . 9 . devices/epson/https://www.papercut.com/

Uzsakovo nustatytose vietose. B, C, D Uzsakovo nustatytose vietose. B, C, D .

. .. L7 . . .. L7 . products/mf/supported-devices/kyocera/

ir E tipo jrenginiais atspausdintus ar ir E tipo jrenginiais atspausdintus ar

nukopijuotus dokumentus priskirti nukopijuotus dokumentus priskiria

konkre¢iam naudotojui ar jy grupei. A konkre¢iam naudotojui ar jy grupei. A

tipo spausdintuvais atspausdintus tipo spausdintuvais atspausdintus

dokumentus  priskirti  konkreciam dokumentus priskirti  konkreciam

naudotojui ar jy grupei. naudotojui ar jy grupei.

Spausdinamuy, kopijuojamy, Spausdinamuy, kopijuojamy,

skenuojamy lapy skaicius skenuojamy lapy skai¢ius

apskaitomas  programinei  jrangai . apskaitomas programinei jrangai | https://www.papercut.com/help/manuals/n
734 | U = 5 Privaloma Lo - - L .

tiesiogiai  komunikuojant (on-line tiesiogiai komunikuojant (on-line | g-mf/applicationserver/printer-hwcheck/

rezimu) su kontroliuojamu reZimu) su kontroliuojamu

daugiafunkciniu spausdintuvu. daugiafunkciniu spausdintuvu.

Privalo bati centralizuota programinés Yra  centralizuota  programinés

jrangos sgsaja skirta jai administruoti. jrangos sagsaja skirta jai administruoti.

fl"un turéti ne maZiau prograrrlvlpes' Turl turéti ne maZiau programvl.nes' Nuoroda j paperCut sistemos demo

jrangos  funkcijy negu  Sios: jrangos  funkcijy  negu  S§ios: . i

. - . . . S . puslapi: https://demo.papercut.com/user
7.3.5 | daugiafunkciniy spausdintuvy | Privaloma daugiafunkciniy spausdintuvy . .
o . o . * | vartotojo vardas: admin
valdymas, konfigliravimas, naudotojy valdymas, konfigliravimas, naudotojy oy
.. . .. - slaptazodis: password

valdymas, teisiy suteikimas, valdymas, teisiy suteikimas,

autentifikavimo korteliy valdymas ir autentifikavimo korteliy valdymas ir

ataskaity rengimas. ataskaity rengimas.
7.4 Pasiekiamumas:

Jqutlf prie 'admlnlstraylm(). $3sajos Jungtis prie admlmst.rawmo. sqsajos |\ da j demo web aplinka:

turi biiti galima naudojant interneto yra galima naudojant interneto htt://demo bapercut.com . vartotoio
7.4.1 | narSykles, nediegiant papildomos | Privaloma narSykles, nediegiant papildomos tp: -bap ' ’ )

taikomosios  programinés jrangos
administratoriaus darbo vietoje.

taikomosios  programinés  jrangos
administratoriaus darbo vietoje.

vardas: admin,
slaptazodis: password.
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Programiné  jranga  turi leisti Programine jranga leidzia

administratoriui (Uzsakovo administratoriui (Uzsakovo

atsakingam asmeniui) konfiglruoti . atsakingam asmeniui) konfigiiruoti | https://www.papercut.com/discover/easy-
7.4.2 . . P .| Privaloma . . R . o . o

taisykles ir priskirti jas naudotojy taisykles ir priskirti jas naudotojy | printing/rulesrouting-policies/

grupéms, kiekvienam naudotojui, grupéms, kiekvienam naudotojui,

daugiafunkciniam spausdintuvui. daugiafunkciniam spausdintuvui.

Administratoriui (Uzsakovo Administratoriui (Uzsakovo

atsakingam  asmeniui) turi  bti atsakingam asmeniui) yra galimybé

sudaryta galimybé Uzsakovo vadovui Uzsakovo vadovui ar skyriaus vedéjui | https://www.papercut.com/blog/print_tips/
7.4.3 | ar skyriaus vedéjui suteikti teis¢ | Privaloma suteikti  teis¢  prisijungti  prie | controlling-access-to-your-papercut-

prisijungti prie programings jrangos ir programinés jrangos ir matyti jo | admindashboard/

matyti jo darbuotojy spausdinimo bei darbuotojy spausdinimo bei

kopijavimo statistika. kopijavimo statistika.

Administratoriui (Uzsakovo Administratoriui (Uzsakovo

atsakingam asmeniui) turi  biti atsakingam asmeniui) bus sudaryta

sudaryta galimybé kiekvieng galimybé kiekviena daugiafunkcinj

daugla'funk(':n'u spauso!mtuvq a'pr.asytl spausdmtuvq apras.yFl (pvz., Hrengnio https://www.papercut.com/help/manuals/n

(pvz., jrenginio modelio pavadinimas, . modelio  pavadinimas,  aukstas, L .
7.4.4 y . . - . > | Privaloma ) h . . > | g-mf/applicationserver/printer-custom-

aukstas, kuriame jis stovi, papildomi kuriame  jis  stovi, papildomi

.. e s 7 .. | fields/

komentarai ir pan.), kad véliau $i komentarai ir pan.), kad véliau S§i

informacija bty pateikiama informacija biity pateikiama

perzilrint iSsamy daugiafunkcinio perzitrint i$samy daugiafunkcinio

spausdintuvo apraSyma. spausdintuvo apra§yma.

Tiekéjui  nesuteikiama nuotoliné Galima tiekéjui nesuteikti nuotolinés

prieiga prie UZsakovo resursy. prieigos prie UZsakovo resursy.

Priéjima prie programinés jrangos gali Priéjima prie programinés jrangos | https://www.papercut.com/help/manuals/n
7.4.5 | turéti tik Uzsakovo administratoriai ( | Privaloma gali turéti tik Uzsakovo | g-mf/common/sys-user-group-sync-active-

Uzsakovo atsakingi asmenys), kurie administratoriai ( Uzsakovo atsakingi | directoryfaq/

turi prisijungti Active Directory vardu asmenys), kurie turi prisijungti Active

ir slaptazodziu. Directory vardu ir slaptazodziu.
7.5 Ataskaitos:

Turi buti galimybé formuoti ataskaitas Yra galimybé formuoti ataskaitas apie

apie kiekvieno naudotojo, pasirinkto kiekvieno  naudotojo, pasirinkto | https://www.papercut.com/discover/print-
7.5.1 | padalinio padarytas | Privaloma padalinio padarytas | security/printing-visibility-reporting-and-

kopijas/spaudus/skenavimus ~ pagal kopijas/spaudus/skenavimus ~ pagal | logging/

pasirinkta laikotarpj. pasirinkta laikotarpj

Froamine s sl o] P o e | s v et com o
7.5.2 P Py Privaloma P Py security/printing-visibility-reporting-and-

dokumento  spalva (nespalvotas,
spalvotas),  popieriaus  formatg,

spalvg  (nespalvotas, spalvotas),
popieriaus  formata, dvipusj ar

logging/
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dvipusj ar vienpusj spausdinimg arba vienpusj spausdinima arba
kopijavima. kopijavima
Turi bati galimybé formuojamoje Yra galimybeé formuojamoje
ataskaitoje  atvaizduoti  kiekvieno ataskaitoje  atvaizduoti  kiekvieno
naudotojo unikalius duomenis — darbo naudotojo unikalius duomenis — darbo ) . .
. . . .| https://www .papercut.com/discover/print-
vietos vardas, vardas, pavardé, . vietos vardas, vardas, pavardé, . . o .
7.53 . . Privaloma . . security/printing-visibility-reporting-and-
pareigos,  padalinys  (duomenys pareigos,  padalinys  (duomenys loagine/
automatiskai turi biti imami i§ AD automatiSkai imami i§ AD LDAP), gging
LDAP), spausdinty  dokumenty spausdinty dokumenty pavadinimas,
pavadinimas, kiekis. kiekis
Turi turgtl ge'lllmybe; siysti ataskaitas . Turi galimybe siysti ataskaitas CSV, https://wwyv.papergqt.F:(?m/dlscoyer/prlnt—
7.5.4 | bent dviem i§ nurodyty dokumenty | Privaloma PDF formatais security/printing-visibility-reporting-and-
formaty: XLSX, CSV, PDF. logging/
Spausdinimo ir kopijavimo ataskaitos Spausdinimo ir kopijavimo ataskaitos Ata§ }?E_llt.q 'tlpus ir galimybes galima
A ", . . . . | pasiziuret: :
turi buti bendros, tafiau turi bati . gali buti bendros, bet yra galimybé :
7.5.5 . . o . Privaloma . D . http://demo.papercut.com ,
galimybé atskirai pamatuoti tiek atskirai pamatuoti tiek spausdinimo, . ’ . . g
. . T o . S L vartotojo vardas: admin, slaptazodis:
spausdinimo, tiek kopijavimo apimtis. tiek kopijavimo apimtis.
password.
Turi buti galimybé ataskaitas siysti el. Yra galimybé ataskaitas siysti el.
pastu nurodytlc?{ns adresa.tams ir pastu nurod'ytlc?fns adresajcams ir https://www.papercut.com/discover/print-
nustatytu periodiskumu, kurj nustato . nustatytu periodiSkumu, kurj nustato . LR .
7.5.6 . . o Privaloma - . CC security/printingvisibility-reporting-and-
administratorius (kas ménesj, kas administratorius (kas ménesj, kas logging/
savaitg, kiekvieng dieng) ir rankiniu savaitg, kiekvieng dieng) ir rankiniu geing
budu. budu
https://www.papercut.com/products/mf/su
76 Suderinamumas - suderinama su Privaloma Suderinama su Tiekéjo sitiloma | pported-
’ Tiekéjo sitiloma technine jranga. technine jranga devices/epson/https://www.papercut.com/
products/mf/supported-devices/kyocera/
Atnaujinimai - Programiné jranga turi Atnaujinimai - Programiné jranga
turéti gamintojo versijy atnaujinima turés gamintojo versijy atnaujinima
7.7 visa 'sutz.trtles lal.k otarpi. Amalvljmlmal Privaloma visg sutarties lall.(otarp b Amalvljmlmal Tiekéjo deklaracija 1stop.pdf
diegiami suderinus su  Uzsakovo diegiami suderinus su Uzsakovo
atsakingu uZz sutarties vykdyma atsakingu uz sutarties vykdymag
asmeniu. asmeniu
8. Irenginiy stebéjimo ir spaudy apskaitos programiné jranga
Paslaugai teikti Tiekéjas privalo
naudoti nuotoling jrenginiy stebéjimo https://www kyoceradocumentsolutions.eu
8.1 ir spaudy apskaitos programine jrangg | Privaloma Taip /en/products/software/kyocera-fleet-

bei jdiegti UzZsakovo

infrastruktiroje.

agenta

services.html
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8.2

Nuotoliné jrenginiy stebéjimo ir
spaudy apskaitos Programinés jrangos
pavadinimas, gamintojas, versija

Privaloma

Kyocera Fleet Services

https://www kyoceradocumentsolutions.eu

/en/products/software/kyocera-fleet-
services.html

8.3

Programinés jrangos agentas
diegiamas UZsakovo infrastruktiiroje.

Privaloma

Taip

KYOCERA Fleet Services User
Guide.pdf -psl222

8.4

Programiné  jranga  turi  bati
suderinama su sililoma spausdinimo
jranga.

Privaloma

Suderinama su sitiloma jranga

KYOCERA Fleet Services_ User
Guide.pdf -psl221

8.5

Programiné jranga privalo fiksuoti:

* Jrangos modelj

* Jrangos unikaly numerj

* [P adresa

* Host name

* MAC adresg

¢ On-line rezimu faktinius jrangos
skaitikliy rodmenis (hardware)

» Uzsakovo atsakingo asmens vardg
ir kontaktinius duomenis

* [renginio biisenos aprasyma (gedimo
aprasyma)

* Jrenginio vieta (adresas, aukstas,
kabinetas)

Privaloma

Turi

KYOCERA Fleet Services_ User
Guide.pdf -psl93

8.6

Programiné jranga turi stebéti ir
informuoti apie jrenginiy technine
buikle bei prognozuoti eksploataciniy
medziagy likutj (procentais ir
dienomis). PraneSimus programiné
jranga turi automatiSkai  siysti
Tiekéjui el. paStu be Uzsakovo
atstovy  papildomo  jsitraukimo.
Uzsakovui pageidaujant, praneSimai
turi biti siun¢iami ir Uzsakovo
atstovams elektroniniu pastu lietuviy
kalba.

Privaloma

Turi

KYOCERA Fleet Services User
Guide.pdf -psl164

8.7

Realiu laiku turi buti rodoma jrenginiy
buklé, eksploataciniy  medziagy
likutis  (procentais ir dienomis),
neveikimo priezastis (-ys).

Privaloma

Taip

KYOCERA Fleet Services User
Guide.pdf -psl79 psl157

8.8

Turi biti teikiama informacija apie
pasirinkto  spausdintuvo  buvusius
veiklos sutrikimus.

Privaloma

Turi

KYOCERA Fleet Services User
Guide.pdf -psl78
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Lentelé Nr. 1
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.. - 60 mén.
Preliminarus spaudiniy S 1 mén. .
: Kiekis* per 1 men, su | Spaudinio fkainis EURbe | 0 oy | pym | Paslaugu | 60 men. paslaugy
Eil. Nr. . P PP PVM oL . kaina kaina EUR su
.. visy tipy jrenginiais jkainis EUR | tarifas %
Paslaugos pavadinimas EUR be PVM
be PVM PVM
Nespalvotai | Spalvotai | Nespalvotai Spalvotai
1 2 3 4 5 6 7=(3*5)+(4%6) 8 9=7%60 10=9*8(%)+9
1. sg’siutsi‘;ﬁ“iﬁiﬁ‘gga‘”mas 180 000 2000 0,005 0,04 980,00 21% | 58 800,00 71 148,00
* Perkancioji organizacija nejsipareigoja nusipirkti viso nurodyto preliminaraus spaudiniy kiekio.
Lentelé Nr. 2
Paslaugos
Preliminaru | Paslaugos Pzisll::l.lfos 'renVlislllli 1 6:;{: en;)
. - s jrenginiy teikimo - men. jrenginiy PVM tarifas | P?%2"8 60 mén. paslaugos kaina EUR
Eil. Nr. | Paslaugos pavadinimas c o . 1 irenginio meén. s kaina
kiekis, terminas, | . °. . e % su PYM
B men. jkainis EUR jikainis EUR be
be PVM EUR be PVM
PVM
1 2 3 4 5 6=3%*5 7 8=4%6 9=8*7(%)+8
j, | Spausdinimo A -tipo |, 60 4 840 21% 50 400,00 60 984,00
jrenginio paslauga
», | Spausdinimo / kopijavimo 70 60 5 350 21% 21 000,00 25 410,00
B tipo jrenginio paslauga
3. | Spausdinimo / kopijavimo 2 60 5 10 21% 600,00 726,00
C tipo jrenginio paslauga
4, | Spausdinimo / kopijavimo 6 60 25 150 21% 9 000,00 10 890,00
D tipo jrenginio paslauga
5. | Spausdinimo /kopijavimo E 1 60 30 30 21% 1 800,00 2 178,00
tipo jrenginio paslauga
6. | Yyarotojy autentifikavimo 79 60 4 316 21% 18 960,00 22 941,60

jrangos paslauga

**Bendras jrenginiy (A-E tipo jrenginiy) kiekis — 289. Perkancioji organizacija turi teis¢ sukomplektuoti jrangos skaiciy pagal savo poreik] ir sutarties
vykdymo metu keisti vieno tipo jrangg kita. Perkancioji organizacija nejsipareigoja uzsakyti viso nurodyto jrangos kiekio.
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Lentelé Nr. 3
Paslaugos Visy paslaugy . 60 mén.
Paslaugos | 1 mén. jkainis 1 mén. jkainis PVM 60;:;:;’ E%sll; E%OS paslaugos kaina
Eil. - Preliminarus teikimo EUR be PVM / EUR be PVM . . . EUR su PVM
Paslaugos pavadinimas A . . . . tarifas PVM /visy prekiu . .
Nr. kiekis, vnt. terminas, 1 vnt. jkainis /visu prekin o ikainis EUR be /visy prekiu
mén. EUR be PVM jkainis EUR be 0 lPVM 4 eiluté jkainis EUR su
(4 eilute) PVM (4 eiluté) (4 eilute) PVM (4 eiluté)
1 2 3 4 5 6=3%5 7 8=4%6 9=8%7(%)+8
Spausdinimas/kopijavimas
j. | (nespalvotai)  visy tipy | g4 g 60 0,005 900 21% 54 000,00 65 340,00
jrenginiais (lentelé Nr. 1, 1
eiluté)
Spausdinimas/kopijavimas
o, | (Gpalvotad) visy tipy i, g, 60 0,04 80 21% 4 800,00 5 808,00
' jrenginiais (lentelé Nr. 1, 1 ’ ’ ’
eiluté)
3. xfgt‘f_‘é *gl‘;%g;;a‘ (lentele 289 60 69 1380 21% 82 800,00 100 188,00
Vartotojy autentifikavimo
4. jrangos paslauga (lentelé 79 60 4 316 21% 18 960,00 22 941,60
Nr. 2, 5 eiluté)
Pasiiilymo kaina: 2676 21% 160 560,00 194 277,60
I pasiulymo kaina jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, susij¢ su prekiy pristatymu.
PIRKEJAS TIEKEJAS

V3] Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné

Direktoriaus pavaduotoja valdymui

Violeta Kanapeckiené
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi ias nurodytas reiksmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos™;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra ivardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trukumy $alinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tieké¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., d¢l kuriy Paslaugy rezultato nebiuity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba nebuty uz
Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Sgskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM
saskaita faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkeéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siun¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reik§meés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sagvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, i$skyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutarti yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos del Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jsp€jima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, i$skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirks¢iai, vienos gimings Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais



nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi vir§enybe prie§ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dé¢l Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra iterpiamas i priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbag
(pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teises akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties saglygy nereiskia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazistamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus igidzius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar€iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tieké&jo pasitilyme nurodyty isipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekejo pavestus isipareigojimus
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pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiek¢jas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéjg ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutarti vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZiiira.
3.2.9. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekejas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikti nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekeéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajegumais Tiekejas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veikla ar kai istatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekeéjas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekeja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekejo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:
3.2.11.1. Tiekejo iniciatyva del objektyviy priezas€iy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
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santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy itarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams Kkriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ijrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy istatymas), Partnerio sunki finansin¢ bukl¢, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés
akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (desSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
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arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudéti ir jrodymus, pagrindZiancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekancéiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanc¢iojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianéiojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianc¢iojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraS8yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties
ar esamos jungtines veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkeéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekejo atsakomybeés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS



4.1. galiq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigu
(del ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasé¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiek¢jas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekejas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy
ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus dokumentus
verc¢ia savarankiskai, jis atsako uz iy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra ivykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas,
nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas ivykde kitas salygas, numatytas istatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakymag perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty traokumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekejas suteike Paslaugas
ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
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Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy truokumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trokumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygu 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teises, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neis$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui
i§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose saglygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priéemimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turiniais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima
ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su i§lygomis, pasirasSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priemima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trukumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba
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6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba i$siysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy tritkumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®™. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy truokumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendrujy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teises, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy
trakumy* nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto del Tieké¢jo kaltes.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekejas. Jeigu Pirkejas del Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltes del tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitiros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantini terming (jei taikoma) nustates Paslaugy tritkumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne veliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija Tiekejui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekejui pasitelkti sitilomg eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés ivados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg del Paslaugy truikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trokumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasSalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy truokumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirk&jas ir Tiekéjas privalo susitarti del prekiy trilkumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty
prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaic¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkejas gali pareikalauti Tiekejo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo raStu pateikti Tiekejui toki reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po
trukumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai,
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kad jie visais atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy triikkumus, privalo apie tai informuoti Pirkeéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkejo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy truakumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trakumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokéta sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaz¢ja Paslaugy verte Pirkéjui
del netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertes. |
Paslaugy vertés sumazejima, be kita ko, iskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
trokumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta
pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkeéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tieke¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.
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8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekejui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai i$skai¢iuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] J[VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiuju salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZztikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duota Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik]j ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tieke¢jas privalo pateikti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendroveés laidavimo draudimo raStu turi biti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, irodantis, kad draudimo imoka uz iSduota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tieké&jas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg¢ VPI
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekejas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekejo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo uzZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalini ar visiS8ka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties ivykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant i Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutarti ir pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties ivykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties ivykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimag ne veéliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekejas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Tiekeja dél naujo Sutarties ivykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus isipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties ivykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokejima Pirkéjui praneSimo
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gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas neivykdée, nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekeéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICTAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo biida
ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tieké&jo isipareigojimy ivykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZzitira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirk¢jas sumoka Tiekeéjui ne didesni kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekejas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
del Avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
istatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekeéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i§daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimuy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekejo per 10 (desimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio moke¢jimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkejas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — graZinama ta Avanso dalis, kuri vir$ija Pirke¢jo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiek¢jas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttira, atitinkanc¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektronine saskaitg fakttira
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacingés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.



18

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimuy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose saglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting sumg i subtiekéjo banko saskaitg, nurodyta triSaliame susitarime, o
likutj pervesti ] Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas
Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui i Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekejo, iSskaityti i§ mokéejimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutarti sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkejo sutikimo.

12.3.3. Visi moke¢jimai pagal Sutarti atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutarti mokan¢ioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo isipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;
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13.2.2. konfidencialiag informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal istatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimag ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiemé¢ visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dali, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima d¢l duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidi ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, igytos vykdant Sutartj, iskaitant intelektines
nuosavybes teises, iSskyrus asmenines neturtines teises 1 intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybe, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priemimo akto pasiraS§ymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkeéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekejo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés
negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teis€éms iregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teises, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
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jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiek¢jas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkejo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutarti. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentu,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies
ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. N¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinoma informacija, turin¢ig esminés reikSmes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra isamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekejas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teises
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPI 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
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netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertes, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo
i§ esmeés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutarti netaikomi, kai zala padaroma tycia arba d¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendrujy salygy 22.2.1
papunkti ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trukumais, Tiek¢jas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VP[] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali buti pripaZjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkreCias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teises gincyti ir Sie veiksmai negal¢jo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
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pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai isnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neigsiunia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia istatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama
apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmeés kei¢iama Sutartis.
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21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos $iai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant irodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity treciyjy asmeny
ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg ivykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé¢ atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkejo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas del kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming
pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne veliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekejg apie priimtg sprendimg del sutartiniy jsipareigojimy
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vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkrec¢iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas
turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinimg, del kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekejas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sagskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy isipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiu jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ragytiniu susitarimu, nurodant
prieZzastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra iskaifiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali ra$ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
prie§ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sidilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ar jos dali rastu isp¢jes Tiekeja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiek¢jo padetis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogeja) Pirkejo finansiné padetis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir d¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
j1 pateikti;

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pasSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;
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22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé¢ Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinanti, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama del Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekejas isipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas isipareigoja
Pirkeéjui sumoketi likusig dali Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties ivykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas paSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybes, del kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali buti nutraukiama ir ispéjimas apie Sutarties
nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasSalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, jspe€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei

30 (trisdesimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkejo skola Tiekejui virSija 20
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(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispé€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas d¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliS$kai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZzeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspé€jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimag netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekeja apie paSalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, del kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira.

22.4. éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukimag gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekejo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, ju sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekés visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekeés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinanéius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy
pavyzdzius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitima pagrindzianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas | kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjeri, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
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pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos istatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].
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